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3.1

MNpegmert

3akasunk nopyyaet VicnonHuTeno okasaHune ycnyr (fanee — Ycnyrm).

O6bem, cocTaB, TpeboBaHWs K OKasaHUo YCnyr, a Takke NPOCTPaHCTBEHHbIE rPaHuLLbl panoHa nx
BbINOMHEHNS yCTaHaBNMBaloTca B TexHudeckom 3aaaHum (Mpunoxexne k Jorosopy).

YBepnomneHne ob obbeme Ycnyr

3akasuuk onpegenseTt TOYHbIE CPOKU 1 06beMbl Ycnyr, Hanpasme VIcNonNnHUTENIO COOTBETCTBYOLLEE
nMCbMeHHOe yBeoMIneHne (qanee — Ysegomnenne). Cpok HanpaeneHus YBeOOMIEHNS YKa3bIBaETCs B
[oroBope nnn TexHn4eckom 3agaHuu.

HanpaBneHve YBegomneHus ABnsieTCa NpaBoM, HO He 00A3aHHOCTbIO 3akasynka, HeHanpasrneHue
YBeOoMIeHus He sIBisieTca HapyLlueHmeM ycrosuii [loroBopa. Y 3akasumnka He BO3HMKaeT Kakux-nmbo
ob6s3aTenscTB nepeq VicnonHutenem, B TOM YMCHE NO ynnaTe Kakux-rmbo AeHEXHbIX CyMM, 3a
npegocTaBreHne npaesa Ha nogavy ykasaHHbIX YBeAOMMAEHUN, a y icnonHuTens He BO3HMKAET Kakux-
nnbo npaB TpeboBaHus K 3aka3vmKy B CBA3M C NpedocTaBneHnem 3akasvumky yKkasaHHOro npaea.

B Cny4ae HenocTynneHuna ot 3aka3umka YBegoMneHus B BbllleyKa3aHHble CPOKU yCJ'IyFM WcnonHutenem
He OKa3bIlBakoTCH, a 'y 3akasuvka He BO3HUKaeT 0653aHHOCTM Mo onnaTte Kakux-nubo YCnyr, a TaKkke He
BO3HMKaeT 06513aHHOCTU MO BO3MELLEHMNIO Kakux-nnbo y6bITKOB n/vnn 3aTpar VcnonHutens.

O6bem Ycnyr MOXeT ObiTb YMEHbLUEH MO peLleHnto 3akas4yurka, B TOM Y1Crie, MOCHe HanpaBneHus
YBepomneHus. Y 3akasumka He BO3HMKaEeT 00513aHHOCTM NO BO3MELLEHNIO KakuX-NTMBo yObITKOB u/Mnu
3aTpaT McnonHutens B CBSA3M C yMeHbLUeHeM obbeMa Ycnyr.

3aBepenus VcnonHntens

WcnonHutens 3aBepsieT 3akasynka o crieayoLlmnx o6CToaTenbCTBax:

(1)

&)

@)

4)

WcrnonHutens TwaTenbHo M3yynn TexHuyeckoe 3afaHue, ycrosusi [loroBopa 1 npegocTaBneHHyo
JOKYMEHTALMIO 1 NMOSTHOCTHH0 03HAKOMITEH CO BCEMM YCIIOBUSIMU, CBSI3aHHLIMMW C OKa3aHueM Ycnyr,
B TOM YMCIIe C re0NIorMYeCKUMM U KIIMMaTUYECKUMM YCIIOBMSIMW OKasaHusa YCnyr, U NpMHMMaeT Ha
cebs Bce pacxofbl, pUCK U TPYAHOCTU OKasaHus YCnyr;

WcnonHuTtens udydnn Bce matepuansl [JoroBopa v Nonyyun nosnHy MHopmaLuuio no BCeM
BOMpocam, KoTopble Mornu 6bl NOBNUATL HA CPOKU, CTOMMOCTb M KavyecTBO YCnyr, AeTanbHO
n3y4nn HopMaTUBHO-MPaBOBOE perynMpoBaHue npouecca okasaHus Ycnyr, n obnagaet
JocTtaTovHomn uHdpopmaumen 060 Bcex bopMarnbHbIX nNpoleaypax, cobnogeHne KoTopbix
Heob6xoQMMO ANg Haanexatlero ucnonHeHnsa obssatenscTs no Jorosopy.

WcnonHuTtenb 0o Havyana okasaHus Ycnyr 06s3aH ykasatbh 3aka3umky Ha HeJoCTaTKy,
pacxoXXaeHWsi UM HECOOTBETCTBMS B TEXHMYECKOM 3adaHnn, eCnin TakoBble ByayT obHapYXeHbl,
nyTeM HanpaBrieHUs BbISBNIEHHLIX HECOOTBETCTBUIA 1 NpeasiaraemMbix KOPPEKTUPOBOK
OTBETCTBEHHbIM NTMLLIAM CO CTOPOHbI 3aka3yuka;

WNcnonHutens NpyHUMaeT Ha ce6sl BClO OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPOM3BEAEHHYI0 MM OLLEHKY BCEX
3aTpaT M HeMpeABMAEHHbIX PACXOA0B Ha KAYeCTBEHHOE I CBOEBPEMEHHOE OKa3aHue Ycnyr u
1CronHeHne Bcex cBomx 06A3aTensCTB No [orosopy, a Takke 3a nobble NocneacTems
HenpaBWUbHOW OLeHKW Takux 3aTpaT U pacxopdos;

HUKakas apyras pabota MicnonHutens He SBNsieTCA NPUOPUTETHON B yLiepb okasaHuo Ycnyr no
HoroBopy;

BEPHYTbCA B HABUTALINKO



3.2

4.1

4.2

4.3

44

(5) NcnonHutenb umeeT n/unm npuBneYéT K okasaHuo Ycnyr ksannduumpoBaHHbliii MepcoHan’;

(6) WcnonHuTtens (cybnoapsigyumki) He npuBrekatoT paboTHMKOB Yepes YacTHble areHTCTBa 3aHATOCTU
no JOroBopy O npegocTaBnennn Tpyaa pabotHukoB (IMepcoHana) k okasanuto Ycnyr no [Jorosopy,
€Cnn COOTBETCTBYHOLWME YCryrn (Mx YacTb) BXOAAT B NepeyeHb paboT / ycnyr, B Lensix
BbIMOSTHEHNS KOTOPbIX HA OMAaCHbIX NPOU3BOACTBEHHBLIX 06bekTax | 1 |l knaccoB onacHOCTM He
JonyckaeTcsi HanpaerneHne paboTHMKOB YaCTHBIMU areHTCTBaMK 3aHATOCTU (MPUMEHMMO B Clyyvae
okasaHusa ycnyr Ha OlM0?2).

) ncnonb3yemoe Ans okasaHus Ycnyr no Jorosopy O6opynoeaHue® ceptudmumpoBaHo ans
okasaHusa Ycnyr Ha Tepputopun PO, nmeeT Cpoku akcnnyaTaumy, npesbillaloLLmMe CPOKU OKasaHus
Ycnyr no Jorosopy;

(8) OGopynosaHme HaxoguTcsa B paboyemM COCTOSIHUU, NULLeHO AedeKToB, CNOCOBHO ycnewHo
BbINOJTHATb NOCTaBJIEHHbIE 3a4a4vy Ha NPOTAXEeHUN BCEero Cpoka okasaHusa YCnyr;

9) OGopyp,osaHme HaxogunTcAa B COCTOAHUMU prrnocyTquoﬁ FOTOBHOCTU K OKa3aHUo yCJ'IyF no
Tpe6OBaHI/IIO 3akasuuka Ha NPOTAXEeHUN BCEro CpoKa okasaHua yCJ'IyF;

(10) Y TPETbMX JNL, OTCYTCTBYIOT NpaBa BOCNPENATCTBOBATb OKa3aHWio YCIyr Uiu orpaHnimMBaTth Mx
okasaHue.

Bce ykasaHHble 3aBepeHusa VicnonHutensa aBnaiTCs CyLWEeCTBEHHbIMY O1s 3akasuuka.

TpeboBaHus K OkaszaHuto Ycnyr

McnonHuTenb BnipaBe OTCTYNUTbL OT TPeOOBaHU, ykasdaHHbIX B TE€XHMYECKOM 3adaHnu, TONbKO nocne
nony4eHnsi NpeaBapuUTENbHOIO MMCbMEHHOTO cornacus 3akasymka Ha USMEHEHUS (JOoMOSTHEHUS) K
TexHn4eckomy 3agaHuio.

Ycnyru okasbiBatoTca MicnonHutenem ¢ yHeToM MeTeoporormdecknx orpaHMyeHnii Ha nposeaeHme
oTAenbHbIX onepauunmn u/unu akcnnyataumo ObopyaoBaHms (TakuX Kak HKHee npeaenbHoe 3HavyeHne
TemnepaTypbl OKpyXatoLLien cpeabl, NpeaernbHasi CKOPOCTb BeTpa / TeueHus 1 apyrue),
npeaycMOTPEHHbIX ANa AaHHOro Buaa onepauun n/mnn O6opyaoBaHus, U NPAMO COrflacoBaHHbIX
cTopoHamu B [loroBope.

WcnonHutens npnHUMaeT BO BHUMaHUe KnnMmaTtn4eckmne, norogHble yCcrnoBu4, reorpad)quCKoe
pacnofioXXeHne B MeCTe HaxoxXaeHua O6bekTa, a Takke BO3MOXHOCTb OKa3aHus YCnyr B pa3JinyHbie
BpemMeHa roga B nepuoa OencTems ,D,OFOBOpa.

Mpwn okazaHum Ycnyr n npegoctaeneHun Ob6opyaoBaHus McnonHuTenb 4ENCTBYET UCKIIOYUTENBHO B
KayecTBe He3aBMCMMOro ncnonHutens. icnonHutens okasbiBaeT Ycnyrn 406pOCOBECTHO U
KayeCTBEHHO, B COOTBETCTBUM C NMPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENBCTBOM M OBLLENPUHATON
HeTENPOMbICITIOBOW NPaKTUKON.

Ecnu NcnonHutenb B xoae okasaHus Ycnyr Ncnonb3yeT Kakyto-nnbo cobcTBeHHOCTb [pynnbl
3akasuunka?, To MicnonHmTenb aKkCcnnyaTMpyeT Takyto co6CTBEHHOCTL Mpynnbl 3akasymka B COOTBETCTBUU
C 0BLLENPUHATON HEPTENPOMbICIIOBOWN NPaKTUKOW, BCerga npu ycrnosum cobnogeHnsi NonoxXeHnn
[oroeopa.

' LOSKHOCTHbIE NLa, AMPEKTopa, PabOTHUKY, areHTbl, NPEACTaBUTENY W NpUrMalueHHble nuua MicnonHutens unu Mpynnei
McnonHutens

2MBY, a TakKke NPEeAnPUATUAS UNK UX LIEXU, YHaCTKK, NMOLWAaAKK, a TaKKe UHble NMPOU3BOACTBEHHbIE OGBLEKTLI B COOTBETCTBUM C
degepanbHbiM 3akoHOM oT 21.07.1997 Ne116-®3

3 npnbopebl, NHCTPYMEHTbI, MEXaHWU3MbI, UMYLLECTBO, 3anackl, 3N 1 nHas NpoayKUms, NPesocTaBneHne v UCTONb30BaHNE KOTOPbIX
obecneumnBaetcs [pynnoin VicnonHuTens B CBA3M C okasaHuem Ycnyr

4 3akasuuk, NapTHEPSI, KNWEHTLI 3aKasquka, WHble NMOAPSAYMKM 3aKkasuvka, ero Unm Ux NPoAaBLbl, NOCTABLUMKA, NEPCcoHalt,
AoyepHune n adpdunmpoBaHHble KOMNaHUM U NPaBONPEEMHKN

BEPHYTbCA B HABUTALINKO
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HepnoctaTku Ycnyr, O6opynosaHusa unu MaTepuanos®

3akasuuk nepeuncnsaeT obHapyxeHHble HepocTaTkm Yenyr n/mnn O6opyaosaHus U MaTepmnanoB B akte 0O
HepocTaTKax.

B3akasuuk Bnpase notpeboBatb oT VicnonHutens no Beibopy 3akasuyuka:

1) COpa3MepHOro yMeHbLLEHWS YCTaHOBIIEHHOW 3a oKa3aHHble Ycnyru n/unm ObopyaoBaHue u
MaTepuans! LeHbl;

(2)  MOBTOPHOrO OKa3aHWsi YacTu YCnyr, okasaHHbIX C HeAocTaTkaMu, B TOM YUCHe 3aMeHbI
O6opynoBaHusa u Matepuanos.

Ecnv onst noBTOPHOro okasaHus Yactu Ycnyr, Okas3aHHOW C HegocTaTkaMu, Heob6Xxoanmo
npegocTasneHne gononHutensHbix ObopynoBaHus, Matepmanos, lNepcoHnana, Ycnyr, KoTopble
nepBoHa4anbHO He NPeAOCTaBANMCh HU OOQHOW N3 CTOPOH B paMKax OKasaHus TOW YyacTu Ycnyr, B
KOTOpoM GbINK BbiSiIBNEHbI HeJocTaTkn, To Takne ObopyaosaHune, MaTtepuansl, Nepconan, Ycnyru
npenocTaBnAlTCs 3a cveT McnonHutens.

3akasumk Brpase npuBrieyb K yCTpaHEeHU He4OCTaTKOB TpeTbe JINLO U I'IOTpe6OBaTb BO3MeLlEeHNA
pacxonos 3akasumka npwn HeBbINOJTHEHUN WcnonHutenem oba3atenscTs, YKa3aHHbIX B JAHHOM
nogpasgene.

B cnyyae pasHornacun mexay MicnonHmutenem n 3akazunmkoM Mo KavyecTBY OKa3aHHbLIX YCNyr unm
ncnonb3yembix ObopynoBaHusa n Matepuanos 3akasuumk unm MicnonHurens BnpaBe notpeboBaTtb
Ha3Ha4YeHus1 IKCNepPTM3bl, KOTOpasi MPOM3BOANTCS TPETLEN CTOPOHOM, COrnacoBaHHON 3aka3ymkom.
Pacxogbl no npoBegeHmo akcnepTMabl BIOCNEACTBUN AOMMKHbI OblTb BO3MELLLEHBI CTOPOHOW, BUHOBHOW B
BO3HWKHOBEHUN Oe(EKTOB.

MpaBo cobCTBEHHOCTH
MpaBa Ha TEXHWYECKYIO, FTEONOMMYECKYIO U UHYO MHGOPMaLIMIO, MOSYYEHHYI0 NpU ncnonHexHun [lorosopa,
npuHaanexar 3akasuuky.

MpaBo cOGCTBEHHOCTM Ha BCe CO3[aHHble B X0Ae UCMNoNHeHusl 06a3aTenseTs no [Jorosopy
maTtepuarnbHble pesynbTaTbl (3K3eMMNNApbl OTYETa, TEXHUYECKON U APYroi OKYMEHTaLMK, NHble
maTtepuarnbHble 06bEKTbI) MPUHAANEXNT 3aKasuunKy.

[Nepconan

Mopspnok npuBneyeHus NMepcoHana

[o Hayana okasaHusa Ycnyr UcnonHuTens no 3anpocy 3akas4vnka 0b6s3aH HanpaBuTb Ha cornacoBaHue ¢
3akasuunkom pestome lMepcoHana Mpynnbl McnonHutens®, npuenekaeMoro kK okasaHuio Ycnyr.

[ata n Bpems Bble3aa NepcoHana cornacyoTcs 3apaHee, He no3gHee YeM 3a 3 pabouunx aHs.

McnonHuTtenb 0653yeTcs NpeaocTaBuTb OOYYEHHbIN, aTTECTOBaHHbIN U KBanuduumMpoBaHHbIn MepcoHan,
KOTOPbIN COOTBETCTBYET TPeboBaHUSAM TeXHUYECKOro 3agaHunsi

WNcrnonHutens 06sA3yeTcs NOAAEPKUBATL CTPOryHO AMCUMNIIMHY M nopsigok cpeau MNepcoHana.

5 notpebnsieMoe MMYLLECTBO, SBMAIOLLEECA MCXOAHOMN ChIPLEBOI (MPUPOOHON UK UCKYCCTBEHHOM) Ga3oi okazaHusa Ycnyr (B ToM
yucne Belun, NnepefaHHble Ans nepepaboTkv) 1 BbICTYMAET B Ka4eCTBE HENOCPeACTBEHHOro 06beKTa NPUNoXeHns Tpyaa

8 McnonnuTenb, ero NpoaaBLbl, NOCTABLUVKM, CyBnoapsiaUmKi, NepcoHan 1 NpaBonpeeMHIK1. 30ech v ganee npu ynoM1MHaHum
O6opynosaHusa, Matepuanos u [NepcoHana nogpasymeBaeTcs NpUHaANexXHocTb K pynne MicnonHutens.

BEPHYTbCA B HABUTALINKO
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OTcTpaHeHue unu 3ameHa lNMepcoHana

3akasyuk BripaBe notpeboBaTb 0T VICNONHUTENS UCKITIOYMTENBHO 3a cYEeT VICNonHMTENst OTCTPaHUTb OT
paboTbl U/nnu 3ameHuTb Ntoboro coTpyaHuka NepcoHana npy Hanuuum 060CHOBAHHOW NMPUYMHBI,
BKItOMAA cneayoLme:

(1)  He#oCTaTOYHYH KOMMETEHTHOCTb;

(2)  HapyLlueHWe Npoun3BOACTBEHHOW, TEXHOMOrMYECKOW UK TPYA0BON AMCLUMNIIVHBI;

(3)  HapyLlUeHMWe MoNUTUKN 1 HOpM 3akasdmka Mo oxpaHe 340POBbs, TPYAA U OKpyXKaloLen cpeabl;
(4)  noBedeHMWe, MeLlaloLlee okasaHuto YCnyr.

OTCTpaHeHMe nnn 3amMeHa npon3BoanTCcsd 3a cHeT WcnonHutens B pa3yMHbII;1 CpPOK, COrnacoBaHHbIN
CTOpOHaMMW. OTCTpaHeHHOG UM 3aMeHeHHoe B COOTBETCTBUM NULO HE AOIMKHO ObITb nonyueHo K
pa60TaM B JanbHenWweM N He MOXeT BbITb CBSI3aHO C BbINONHEeHNeM oba3atenscTe VicnonHutens no

Horosopy.

Mobununsauus lNepcoHana, ObopygosaHus u Matepuarnos (ecnu
npegycmoTpeHo [loroBopom)

O6Lwure nonoxeHus

Mpaduk mobunusauumn O6opynosaHusa n Matepuanos npeacrasnserca McnonHutenem 3akaszuuky Ha
cornacoBaHue u yteepxaeHue He nosgHee 10 gHen ¢ Aathbl 3aknoyeHus [lorosopa.

WcnonHutens cBoMMU cunamu 1 3a cBol cyeT obecneumBaeT gocTtaBky MNepcoHana, O6opyaoBaHus u
MaTtepunanoB B MyHKT MOOMIM3aumMmn B CPOK, YKa3aHHbI B 3asiBke Ha Mobunmsauuio.

WcnonHutenb fomkeH npeaoctaBuTb 3akasuymky KOMMU AOKYMEHTOB, NOATBEPXKAAKLMX CTAaTyC TOBApOB
EBpasuiickoro akoHommu4yeckoro cotosa (ganee — EA3C) Ha ObopynoBaHue u Matepuansbl, He MeEHee YeM
3a 15 gHen g0 nnaHupyemMon gatbl NnpubbiTua O6opyaoBaHusa n MatepuanoB B NyHKT Mobunvsauum, B
TOM 4UCIEe, HO HE OTPaHNYMBAsC, KONUW Hagnexalmnm o6pa3om 0hOpPMIIEHHbIX paspeLleHuii Ha
Morpysky, BblAaHHbIX TAMOXeHHbIM opraHoMm P® Ha O6opyaoBaHue.

WcnonHuTtenb 0643aH npegoctaBntb 3akasumky He nos3gHee, Yyem 3a 10 gHen 4O AaTbl MOGMnM3aLmu
O6opynoBaHua u MatepranoB OKyMeHTbI, ToATBepxaawLune npuobpeteHne ObopyaoBaHnem u
Matepuanamu ctatyca ToBapos EAJC, B TOM umcne, HO He orpaHNyYnBasiCb, KOMuUK cneayoLmnx
[OKYMEHTOB: cYeTOB-haKTyp, TOBAPHbIX HaKNagHbIX U/UNK rpy30BblX TAMOXEHHbIX AeKrapauun (npu
noctaske umMnopTHeix O6opyaoBaHua 1 MaTtepranoB) 1 MHbIX AOKYMEHTOB. [MakeT JOKyMEeHTOB
KOMMIEKTYETCS OTAENbHO Ha KaXKayto NapTuio oTrpykaembix O6opyaoBaHusa n Matepuanos (k Kaxgomy
YNaKkoBOYHOMY JIUCTY).

McnonHutenb 064a3yeTcsa HemeaneHHo nHdopmupoBaTth 3akasumka o nobon otrpyske ObopygoBaHus u
MaTtepuanos (He3aBUCMMO OT KOMMaHWUK NorydaTens B rpy30BbIX JOKYMEHTax) U NpefocTaBnsATh
3aka3uunky B Te4eHve 3 AHeN C MOMEHTa OTrPy3KU CreayHoLMA NakeT 4OKYMEHTOB:

(1)  KOMWM rPYy30BbIX JOKYMEHTOB;

(2)  nepeyveHb O6opynoBaHus u MatepnanoB N0 HAMMEHOBaHUSAM U KONIMYECTBY, C YKa3aHUeM
CEpPUNHBLIX HOMEPOB (B Cry4ae 1x Hanmuus);

(3) nacnopra, cepTuduKaTbl U JOKYMEHTbI, MOATBEPXAAtoLLMe POCCUNCKUIN CTaTyC rpy3a, MIMEHHO Mno
OaHHOW OTrpy3ke;

(4) cneunanbHble TpeboBaHUS K TPAHCNOPTMPOBKE U XPAHEHMIO (B Criydae ux Hanuyus);
(5) MecTOo akcnnyaTauun Ha ObbekTe;

(6)  AOKYMEHTbI, (hMKCUPYIOLLIME BCE perfiaMeHTHble paboThl ¢ 3Tum O6opyaoBaHueMm (B criyvae
OTrpy3ku ObiBlwero B ynotpednexHnn O6opynoBaHus).

BEPHYTbCA B HABUTALINKO
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O6opynosaHue 1 MaTtepuans! gocTaBnsioTcsa VcnonHuTenem B NyHKT MOGUNU3ALMM HEPa3rpy>KEHHbIMM
C NpuBbIBLLErO TPaHCMNOPTHOro cpeacTea. cnonHuTenb A0MKeH BbinMcaTb NoAPOGHbINA YNaKOBOYHbIN
JIUCT Ha PYCCKOM SI3blKe Ha Kax4oe MeCTO, KOTOPbI JOMKEH coaepaTb Ha3BaHue KaXaow ynakoBaHHOM
MO3MLUMM, KONTMYECTBO, TUM (MOAENb), 3aBOACKON HOMep, HOMEP MO3MLIMM MO COOTBETCTBYIOLLMM
MpunoxeHusiM, Bec GpYTTO U HETTO, HOMEP AOrOBOpa. YNaKOBOYHbIN FIUCT HanpaBnseTcs BMecTe ¢
O6GopynoBaHvem n MaTtepuanamu. UcnonHutenb 06s3yeTcs ay6nnpoBaTtb MHGOPMaLMIo O macce U
raGapuTtax rpysa Ha Tape.

WcnonHuTtens 0683yeTcs oCyLwecTBNAATb eXEeAHEBHbIN Yy4YET U KOHTPOIIb Mcnonb3oBaHua O6opyaoBaHus
n pacxogoBaHusa MaTtepuanos ¢ ocpopmneHnem Akta yuyeTta BpeMeHu ucnonb3oBaHusa ObopyaoBaHus Ha
obbekTax 3akasuuka (MpunoxeHue k [JoroBopy), hakTuyieckoro BpemeHun npucyTtcteus lNepcoHana B
MecTe okasaHusa Ycnyr ¢ ocpopmneHnem Akta yyeTta BpeMeHu paboTsl [lepcoHana Ha obbekTax
B3akasuuka (MpunoxeHue k [loroBopy), BECTU OTYETHbIE JOKYMEHTbI , NPeayCMOTPEHHbIe TexHNYecKkum
3afaHuem.

Ecnu npumeHnMo B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMM 3agaHNeM, MicnonHuTenb 06s13aH NOAroTOBUTL
O6opynoBaHMe K OkasaHUo YCIyr U Mo OKOHYaHWUM NOAroTOBUTESbHBIX paboT nognucaTb ¢ 3akazymkom
AKT 0 rotoBHOCTM OBopynoBaHus k pabote (MpunoxeHue k [loroBopy). NognmucaHme ykasaHHOro akta He
ocBoboxaaeT VicnonHuTensi oT OTBETCTBEHHOCTM 3a KAYeCTBO NOArOTOBKU M paboToCcnocoGHOCTb
O6opynoBaHus.

3asaBka Ha Mobunusauuio

[ata Hayana okasaHus Ycnyr MoXeT yCTaHaBNMBaTbLCA HA OCHOBaHUM 3asiBKM HAa MOOMM3aumo
O6opynoaHusa u/unu MNMepcoHana (ganee — 3asaBka Ha MOBMMNM3aLMIO), ECIIM UHOE He NpeayCMOTPEHO
TexHnyeckuMm 3agaHveM. [lata HanpaBneHus 3asiBkM Ha MobunM3aumio ykaseiBaeTcs B [JoroBope unm
TexHN4YeckoM 3agaHum.

3asBka Ha Mobunusaumio BknovaeT B ceba cneyolime cBeAeHUs:

(1) onuncaHue Ycnyr;

) nara, K Kotopoun Heobxoanmo npubeiTue MNMepcoHana n O6opyaoBaHus;

(3) MHasa MHdopMaLns, UMetoLLIast OTHOLLEHME K OKa3aHWUIo YCNyr.

3asiBka Ha MOOMnNun3aumo — OCHoBaHue Ans mobunmsaumm MNMepcoHana n O6opynoBaHus.
HanpaeneHne 3asaBku Ha Mobunusauuto siBrseTcs NnpaBoM, a He 0683aHHOCTLI0 3akasuuka.

HeHanpaBneHne 3akasuvkom 3asiBOK Ha MOOWIN3aLMI0 HEe SBNSIETCA OAHOCTOPOHHMM OTKa30M
3akasuvka oT [loroBopa UM nHbIM HapyLleHreMm 3aka34yrkoM [JOroBOPHbIX 00513aTeNbCTB.

YcnoBus Ansi MOPCKUX NPOEKTOB

WcnonHuTtens 06a3aH obecneunTb 3akasymka rpysosaxsaTHbIMKU npucnocobneHmammn ans obecneyeHums
neperpysku 1 moHTaxa ObopynosaHust Ha 6opTy MBY u/unu CO”.

Mpu nepenave O6opynosaHua n Matepuanos ot cnonHutensa 3aka3uuky B NyHKTe Mobununsaumu ans
ero ganbHeven TpaHcnoptuposku Ha MBY n/unmn CO odopmnseTca AKT npuema-nepeaayn
O6opynosaHusa u Matepuanos (ganee — Akt npuema-nepenayn) (MpunoxeHue k [loroBopy), KOTOPbIV
NOANUCBLIBAETCH YNOSTHOMOYEHHbIMI NpeAcTaBuTensiMy cTopoH. MNMpu nepegave O6opyaoBaHns u
MaTepuranoB BCKpbITUE KOHTEMHEPOB NPOM3BOAUTCS B MPUCYTCTBMM NpeacTasuTens Ncnonuurtens. B
BblLLIEyKa3aHHbIX aKTax AoMmKHO bbiTb nepeuncneHo sce O6opyaoBaHme C ero onncaHuem, TEXHUYECKMMM
XapakTepuctnkamu, pakTM4eckumM COCTOSTHUEM W KOJTMYECTBOM.

XpaHeHue O6opyaoBaHus n MatepuanoB B NyHKTE MOOUNU3aLUKN B OXMAAHUM TPAHCNOPTUPOBKN Ha [NBY
u/unu CO ocyulecTBnsieTcsa 3a cHeT 3akasyumka, 3a UCKNoYEeHneM cny4yaes, Koraa HeobxoanmocTb
XpaHeHus obycrnoBrneHa npuynHamu, 3aBUcALLMMKN OT VicnonHuTens.

" TpaHcnopTHO-ByKCUpHbIE Cyaa, Naccaxupckue cyaa v Apyrue Cyaa, NpeaHa3HauyeHHble Ans OCYLLEeCTBNeHWUs! NPOU3BOACTBEHHO-
TEXHOMNOTNYEeCKOW AeATENIbHOCTH, [OCTaBKU CHAGXEHWS, CMeHbl BaXTOBOTO NepcoHana
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8.4.1

8.4.2

8.4.3
8.4.4

3aka34uk 3a cBon cHeT obecneunBaeT nepeBo3ky ObopynosaHusa, Matepuanos n lNepcoHana u3 nyHkTa
MoBunu3aLmm B paioH okasaHusa Ycnyr n/unm Ha O6bekT n obpaTHO B TeYEHME BCEro cpoka AencTans
[oroBopa npw ycrnoesumn npegocTaBreHns VIicnonHuTenem gOKyMeEHTOB, MOATBEPXKAAOLLMX CTATyC
ToBapoB EASC Ha ObopynoBaHue n Matepuansl.

3akasuuk onnavmMBaeT BCe pa3rpy304Hbie / MOrpy304Hble paboThl, cBsi3aHHble ¢ OGopyaoBaHNEM U
MaTtepuanamu, B nyHkTe MOBGUNM3aummn, Hagnexatlyto nepeosky O6opyaosaHus u MaTtepuanos ans
okasaHusa YCrnyr n3 nyHkTa Mmobunusauum B parioH okasaHus Yenyr u/unm Ha O6bekT n obpaTHo.

NcnonHutenb 06a3yetcsa npuHaTe O6opynoBaHve n MaTepuansl B paboTy no AKTy npuema-nepegauu y
3akasuuka B TeveHne 1 paboyero aHs ¢ aatbl NpubbITUS Ha OBBLEKT, M Nocne okasaHusa Ycnyr caatb
O6opynoBaHue 1 Hencnonb3oBaHHble MaTepuanel 3akasunky Ans NnepeBo3ky B MyHKT Mobunusauumm no
AKTYy npuema-nepegauyu.

B BbllleyKa3aHHbIX aKkTax OOJDKHO ObITb nepe4yncrieHo Bce O60py,D,OBaHMe n MaTepmanbl C nx
HanveHoBaHMEM N TUNMOM, KONin4eCTBOM U (*)aKTI/I‘-IeCKMM COCTOAHNEM.

WcnonHutens 06s3yeTcs BoiBe3Tn O6opyaoBaHmne U Hemcnonb3oBaHHble MaTtepuanbl U3 nyHKTa
MOOMM3aLmMmM B TeyeHne 3 pabounx gHen ¢ gatbl ero npudbitusa ¢ O6bekTa nocne 3aBepLUeHUs
oKasaHus Ycnyr.

BbiBo3 Ob6opynoBaHusa n Hencnosnb3oBaHHbIX MaTepuanoB ogopmnsieTcss AKTOM npuema-nepenayu.

Mpu npeBbILeHn cpokoB HaxoxaeHus O6opyaosaHus VcnonHutens Ha Beperosoit 6ase? 3akasumnka
WcnonHntens 0683aH KoMneHcupoBaTh 3aka3umKy CTOMMOCTb apeHabl CKIagckux nnowagen B TedeHue
15 gHeWn c MOMEHTa Nnony4YyeHus c4HéTa 1 cyéta-hakTypbl, a TaKKe MHble yObITkM 3akasuyumka.

YcnoBus ansi NpoeKkToB Ha cylue

HocTaBka, TpaHCNOpPTMPOBKA, NpuemMKa, Norpy304HO-pasrpy3oyHble paboThl, CKragMpoBaHme, XxpaHeHue
O6opynosaHusa u Matepuanos B [NyHKT MoGunmsauum u obpatHo ¢ NyHkTa Mobunusauuu
OCYLLLeCTBRSATCA cunamm 1 3a cueT McnonHutens.

Mo dakty gocraskm Ob6opynosaHusa n Matepuanos B [MyHKT MOBUnM3auumn CTOpoHbl 0POPMASIOT AKT
npuema-nepenayu.

Hoctaeka NepcoHana k O6bekTy n 06paTHO OCYLLLECTBNSAETCS CUaMK K 3a cHeT McnonHutens.

WcnonHutens obecneunsaeT BbiIBo3 O6opynoBaHus v MNepcoHana ¢ NponM3BoACTBEHHOW NIOLLaAKV
nocrne OKOHYaHWs okasaHusa YCnyr ¢ npumeHeHmem cooTeTcTBytowero O6opyaoBaHus. BeiBo3
O6opynoBaHus ochopmnsaeTcsa AKTOM nNpuema-nepenaydu.

Mpuemka

OTyeT 06 OKa3zaHHbIX Ycnyrax
McnonHuTenb NO OKOHYaHUKW okasaHusa Ycnyr npeacTtaBnsaeT NMCbMEHHbI OTYET 0 doakTe oKasaHus
Ycnyr n nx CTOMMOCTW.

3akasuyumk umeet npaBo 3anpawnBatb AONONMHUTENbHbIE JOKYMEHTbI, noATBepXXaatLwimne MHd)OpMaLI,I/II'O,
npeacrtaBfieHHY0 B OTY4EeTax VcnonHutens.

8 Geperosas 6asa, opraH130BaHHas B Npeaenax 1 Ha yaarneHu oT MOPCKOro NopTa, BKIYaloLLas B cebs OTKPbLITYIO MoLLazKy,
paboumi npuyan ¢ 30HOM HaKkonneHusl, 06opyAoBaHHbIN NopTankHbIM KpaHoMm 1 Cuctemon bank, npegHasHavyeHHble Ans
KOHCONMMAaUmMn rpy3oB, Norpy3o4Ho-pasrpy3o4HbIX paboT, xpaHeHust OGopyaoBaHus 1 MaTtepuanos, NoaroToBKy rpy3oB Ans
otnpasku Ha OB6bekT, npuemky rpy3oB ¢ O6bekTa u T.4. MoxeT o3HavaTb 6a3y 6eperosoro obecneveHus (6BO) unm 6asy
NpoV3BOACTBEHHO-TEXHNYECKoro obecneyenus (BrTO).
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9.4

9.5

9.6

9.6.1

9.6.2

OTcpouka npuemMkm

3akasuuk BnpaBe He OCyLLeCTBNATb NPUEMKY YCryr no COOTBETCTBYIOLLLEMY OTYETHOMY nepuoay Ao
npegocTaBneHus VicnonHmtenem AOKyMEHTOB, MOATBEPKAAILMX MHCpOpMaLUo, NPeaCTaBNEHHYIO B
otyeTax NcnonHutens. B ykazaHHOM criydae Cpok npuemMku, npegycMoTpeHHbIn [JoroBopom, MOXeT
yBENUUMBATbLCHA Ha Nepuos, B Te4eHne KoToporo VicnonHutenb NpegocTaBnsn yKkasaHHble
OOMOSTHUTENbHbIE JOKYMEHTHI.

OTcyTCTBVIe B KOMIJiekTe JOKYMEHTOB, NpeaocTaBrieHHbIX McnonHuTtenem, kakoro-nmbo OOKYyMeHTa 13
nognexatwnx npegocrtaBiieHUO Ha OCHOBAHUN ﬂ,OI’OBOpa, ABndeTcA 663yCJ’IOBHbIM OCHOBaHuMem On4
OTKka3a 3akas4uka oT Hayana npouenypbl NpueMkn 06EeMOB OKa3aHHbIX yCJ'IyF M nepeHocCa CpoKoB
NpOBEPKN N NOANNCAHUA TaKOro KomMmnriekta o yctpaHeHusa WcnonHutenem YKa3aHHOro HapyLieHUs.

OcnapuBaHue cToumocTu Ycnyr

3akas4yvk MMeeT NpaBo OCMNOPUTL Kak BCHO CTOMMOCTb OKa3aHHbIX MicnonHuTtenem Ycnyr, yKazaHHyo B
oTaenbHOM AKTe npueMKu okasaHHbIX Ycnyr no [Jorosopy, Tak n niobyto ee 4acTb.

Ecnu Takue cnopHble MOMEHTbI M0 CTOMMOCTM OKa3aHHbIX YCIYr MMETCA MeXay CTOPOHaMM, TO B TaKOM
Cry4ae Mo cornacoBaHmio ¢ 3akasymkom McnonHuTesns HanpaensieT, a 3akasyuk nognuceiBaeT AKT
NMPUEMKM OKasaHHbIX YCIyr Ha HEOCMOPUMYIO YacTb, U 3akasynk onnavneaeT VIcnornHUTeno Takyto
HeoCnopuMyo CyMMy B CPOKU, YKa3daHHble B [loroBope, a crnopHasi YacTb CTOMMOCTM OKa3aHHbIX Ycnyr
JoImkHa BbITb cornacoBaHa Mexay CTOPOHaMU.

NMoBTOpHas caavya-npuemMkKa

I'Ipvl MOTUBMPOBAHHOM OTKa3e OT NPUeMKHU 3akasuuk HanpasndaeT WcnonHutenio nepeyeHb
HeobxoaMMbIx D,Opa60TOK N CPOKN UX BbINOJTHEHUA. WcnonHutens YCTpaHAET yKa3aHHble HEe4OCTaTKN 3a
cBomu cyeT. [Nocne ,El,OpaGOTKI/I OH MOBTOPHO NpeabABNAEeT OKa3aHHble yCJ'IyFI/I, a 3akasuuk npoBoaunT
npneMKy B nopdaake, yCtaHoOBIIEHHOM O1A nepBOHaqaanoﬁ caavn-npmemMkun.

anEMKa no OTYeTHbIM Nepuogam (ecnu ﬂpMMeHMMO)

an/IGMKa yCJ'IyF NnepeHoCcnUTCcA Ha CJ'Ie,D,yIOLLI,I/IVI OTYETHbLIN nepuoa B crieqyroLmnx cnydaax:

(1) €Cnv MOBTOpHAas caava-nprMeMkKa okasaHHbIX YCryr, BKIoYas cryvaum yctpaHeHus MicnonHutenem
HapyLEHWI, CBA3AHHbLIX C HEMOJTHbIM KOMMIEKTOM MPeoCTaBIIEHHbIX JOKYMEHTOB, NPOUCXOANT
nocne 10 yicna mecsua, crneayowero 3a OTYETHLIM;

(2)  ecnu UcnonHuTenb HapyLWun CPOKM NPEAOCTaBEHUS] JOKYMEHTOB.

C.qaqa-npueMKa nonnata AoNoJSIHUTesNbHbIX yCnyr

Ecnu UcnonHutenb okasbiBan ycryru no nukengaumm Asapuin®, a takke OcrnoxxHeHui (ecnm
NPUMeHUMO) 10, BOZHUKLLIMX He Mo BMHE VicnonHuTens, W/unu okasbiBan AOMNONHUTENbHbIE YCIYTU, He
npeaycMoTpeHHble TexHMYecknm 3agaHnem, n/mnn B OTYETHOM Nepuoae uMen MecTo NpocTor No
npuynHam, He 3aBucswum ot pynnel VicnonHutens), To Npu caadve-npyemMke VicnonHutens npeactasut
3akasuuky nonesble TEXHUYECKNE aKTbl, MOATBepXAatoLne pakTu4eckmn o6beM COOTBETCTBYIOLLMX
Yenyr.

3akasuuk onnatuT MICnonHUTEenNo CTOMMOCTb OKa3aHHbIX YCyr Ha OCHOBaHMM (DakTMYeckoro oobema
oKasaHHbIX YCIyr U CTaBOK, CofepKalumnxcs B [loroBope, Ui MHbIX COTNIacoBaHHbIX CTOPOHaMU CTaBOK,
ecnv [JoroBop He CoaepPKUT NPUMEHUMBIX CTaBOK.

9 paspyLueHme COOPYXEHUIM UMM TEXHUYECKUX YCTPOMCTB, NPUMEHSIEMbIX HA ONAacHOM NMPOW3BOACTBEHHOM 06bEKTE,
HEKOHTPONMPYeMbIii B3pbIB U/UNN BbIGPOC ONACHbLIX BELLECTB.

10 oCroXHEHUSA CTBONA CKBaXWHbI MO re0NorM4ecknM u/mnm TEXHONOMMYECKM NPUYMHAM, He NMO3BOMNSIOLLMM AanbHelllee okasaHue
Ycnyr B cooTBeTcTBUM C [poekToM, He siBnstowmecs Asapmsamm n/unm NHumageHTamu.
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10

101
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11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.2.1

11.2.2

11.2.3

11.2.4

11.3.1

CTOMMOCTb AaHHbIX ycnyr nognexunT NpUHATUIO U onnate 3akaz4ymkom npu ycnosunn noannucaHma
CTOpOHaMu COOTBETCTBYHOLLEro AONOJTHUTENIbHOIO CornalleHnsa.

MpencTaBUTENN CTOPOH

Kaxkgas u3 cTopoH ob6s13aHa Ha3HauYUTb NMLO M3 YMcna CBOEro NepcoHarna B kKa4ecTBe CBOEro
npeacTaBuUTEnNs, KOTOPOMY NOPYYaeTCs OCYLLECTBMATh PYKOBOACTBO OCTarbHbIM nepcoHanom pynnbl
McnonHutens / 3akasyuka.

MpencraBmTenb NOMHOCTBLIO YNOMHOMOYEH pellaTh BCe ornepaTuBHbIE BOMPOCHI, KOTOPbIE BO3HUKAKOT BO
B3aMMOOTHOLLEHMAX Mexay McnonHutenem m 3akasuymkom.

OpHako ero NnofHOMOYKST He BKIOYaloT:
(1)  NpaBO BHOCUTb M3MeHeHMsi B [JOroBop;

(2)  npaBo NoAnucbiBaTb AKTbl MPUEMKM OKa3aHHbIX YCIyr.

KoHTponb 3a ncnonHeHvem [Jorosopa

KoHTponb v Hap3op, ocyllecTBNAeMbii 3aKka34umKkom

3akasumk umeet npaBso B nioboe BpemMA OCYLUEeCTBNATb KOHTPOJ1b 1 HAA30p 3a XO40M U Ka4eCTBOM
OKa3blBaeMblX yC.I'IyF, cobntogeHnem CPOKOB UMX BbIMOJTHEHUA.

Takon KOHTPOJIb 1 HAA30p He OO KHbI BITUATbL Ha BGe3onacHoe okasaHwue YCnyr.

I'Ipvl BblABI1EHUN HapyI.IJeHI/II7I, KOTOPble MOryT yXyaALlWnTb Ka4eCTBO yCJ'IyF Unn yBenn4ynTb CPOKM, 3akasuuk
BnpaBe NpMoCcTaHOBUTb OKa3aHune yCJ'IyF 00 yCTpaHeHNA He4OCTaTKOB.

KoHTporb 3akasunka He ocBoboxaaeT VCnonHuTens ot 0TBETCTBEHHOCTM 3a HEUCTONHEHNE UMK
HeHaanexatulee ucronHeHve [lorosopa.

3anpoc nHdopmauumn

WNcnonHutens Bnpaee 3anpalunBath y 3akasymka TEXHUYECKY0 MHGOpMaL o, HEOOXoAMMYIO Ans
okasaHus Ycnyr. 3akas3unk 06s13aH NpegoCcTaBUTb UMEOLWNECS faHHbIE U Pa3bsACHEHMSI.

3akasuuk Bnpase B noboe Bpems B TeyeHne aencteus [Jorosopa s3anpaiumsathk y cnonHutens niobyto
WHpopMaLIMIO N AOKYMEHTbI, OTHOCSILLYIOCS K ncnonHeHuto lorosopa. NcnonHuTens obs3aH
npeaocTaBuUTb OTBET Ha 3anpoc 3akasudnka He no3aHee 3 paboumx AHen C MOMEHTa ero nonyveHus,
€Cnn NHOW CPOK He yKa3aH B 3anpoce 3aka3uuka.

McnonHuTenb Ha OCHOBaHUU NMCbMEHHOrO 3anpoca 3akasyuka npeacTaBnseT nocnegHemMy ykasaHHble B
3anpoce JOKYMEHTbI, NOATBepXaaLwmne dakTnyeckn noHeceHHble icnonHutenem npu okasaHum Ycnyr
no [loroBopy pacxogpl, B CPOK, YyCTAHOBEHHLIN B TAKOM 3anpoce, HO B NloO0oM criyyae, He no3gHee 10
OHelr ¢ MOMEeHTa Nnony4eHuns 3anpoca.

WNcnonHutens 06sA3yeTcs BKNOYaTh HACTOsILLEE YCOBME B AOMOBOPLI C cybnoapsayvkamu / TpeTbumu
nuamu, 3akrovaemMble B CBSA3U ¢ UCTofiHeHMeM [oroeopa.

MHdopmrpoBaHue 06 ocrnoXXHeHUsxX

WcnonHutens o6a3yeTtca 6e3 npomeanerHms nHdpopmmposaTtb 3akasyvka 0 BO3HUKLUMX B NpoLecce
oKasaHusa YCnyr oCnoXHeHUsx, NPensaTCTBYOLWMNX HOPMarbHOMY OKasaHuo YCrnyr, a paBHO
06CcTOATENBLCTBAX, KOTOPbLIE MOTYT NPUBECTU K OTKITOHEHMWIO YCNYr OT TEXHUYECKOro 3agaHus N UHbIX
TpeboBaHWI K OkazaHuo YCnyr.
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13.1.1

YKkasaHus n 3amevyaHusi 3akasumka

NcnonHntensb 0653yeTcs BbINOMHATL BCE MNOSyYEHHbIE B XO4€ OKa3aHus YCnyr yka3aHusl U 3amevaHuns
3akasuuka, ykasaHus no npocbbe VcnonHutens nogTeepxaatoTcs B MMCbMEHHOM BUAe npeacraButTenemM
3akasyuka.

Ecnu ncnonHeHve ykasaHuii 3akasdmka, No MHeHWto IcnonHuTensi, Bbi3blBAET PUCKM HACTYMNIIEHUs]
HeGnaronpusiTHLIX NOCneAcTBUI, MicnonHnTenb 06513aH B TMCbMEHHOM BUAE YBEAOMUTL 06 yKa3aHHbIX
pvickax 3akasuuka. HeyBegomneHue 3akasumka B yCTaHOBIIEHHOM MOpsiAke NULIaeT MicnonHuTens npasa
B JalbHENLLEM CCbINlaTbCs Ha yKa3aHHbIe PUCKM.

Cybnoapsaguunku (ecnv npegycmoTpeHo [JoroBopom)

WcnonHutens BnpaBe npuenekatb Ans okasaHus Ycnyr no [Jorosopy cybnoapsavnkoB npu ycrosum
cornacoBaHus cybnogpsaumkoB ¢ 3akasdnkom. CornacoBaHue cybnogpsigumka 3aka3vnkom He
ocBoboxpaeT McnonHuTens oT oTBETCTBEHHOCTU Nepef 3akazynkom 3a AeCTBUSI TaKoro
cybnogpsauuka.

,D,OFOBOpr Mexay WcnonHutenem un cy6nop,p;u:|,q|/||<aM|/| 3aKINnK4arTCA Ha yCrnoBUAX, HEe NpoTnBopedaLlnx
,D,OFOBOprIM OOKyMEeHTaM.

WcnonHuTtenb 0643yeTcsa KOOpAMHUMPOBATL CBOW AENCTBUS NO UCMONHEHU0 06s3aTensCTB No [JJoroBopy ¢
OEeCTBUSIMM CBOMX CyOnoapsaqMKoB U rapaHTUpPOBaTh, YTO Ntobon 13 ero cybnoapsaqmkos,
NPVBMEYEHHbIN AN BbINOMIHEHMS COOTBETCTBYIOLLEN YacTu obsi3aTenbCcTB, OyaeT cobnogatb yCroBums
[oroBopa.

B cnyyae HekayeCTBEHHOro okasaHus Ycnyr cyonogpsagyumkoM, npuBneveHHbiM MicnonHutenem, n/vnm
HecobnoaeHns cybnoapsiAunMKoM CPOKOB UX BbIMOMHEHMS, 3aka3ymk BnpaBe notpeboBaTtb OT
WcnonHuTtens ero 3ameHsl, a VicnonHutenes 06a3yeTca obecnevnTtb Takylo 3aMeHy B CPOK,
COrnacoBaHHbIN CTOPOHaMMU.

OpgHocTopOoHHUKM OTKa3 oT [JoroBopa

OTka3s ot ,U,OI'OBOpa npu HanNM4YMn BUHLI UcnonHuTtens

3akasuvk umeet npaBo OOCPOYHO OTKa3aTbCA OT UCMOJTHEHUA ,D,OFOBOpa B OAHOCTOPOHHEM BHecyﬂ,e6HOM
nopsaake NoyfiIHOCTbK UMM YaCTUYHO NyTeM HanpaBlieHUA NMCbMEHHOro yseioMneHnsa WcnonHuTtento B
cnefyrwwmnx cnyyaax:

(1) cuctematmnyeckoe (aBa u 6onee pasa) HapyLueHue VicnonHutenem TpeboBaHuMn TexHUYecKoro
3apaHus;

) cucTemaTmnyeckoe (aBa u 6onee pasa) HapyLleHus VIcnonHUTENEM CpoKOB OKa3aHusi YCnyr;

(3)  ecnu OTCTYMeHMUs MPU oKa3aHuM YCnyr oT ycroBuii [loroBopa UM nHble HedocTaTku
OKasblBaeMbIX YCIyr SIBMSOTCA CyLECTBEHHbIMU W/UMN HEYCTPaHNMbIMM MO OLieHke 3aka3ynka B
COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUM 3a4aHUEM U YCIOBUSIMU [JOroBopa;

(4)  ecnu B Xxofle okasaHusa YCnyr cTaHeT o4eBuaHO, YTo Ycnyru He ByayT 3akoHYeHbl Hagnexalym
06pa3oM B YCTaHOBIEHHBIN CPOK MO NpuUdMHaM, 3aBUCALLMM OT MicnonHnTens;

(5) B Clny4Yae npuBneyYeHnsa K okasaHuo yCJ'IyF HecornacoBaHHbIX Cy6I'IOLI,pF|,D,‘-IMKOB;

(6)  aHHynUpoBaHWe UMM OKOHYaHWe CPoKa AEUCTBUI NULEH3NI, paspeLLeHnii, cepTUdMKaToB,
HeobxoauMbIX ANs okasaHus VcnonHuTenem Yenyr no [Joroeopy, ecnv 4o Ux aHHyNMpoBaHUS Unu
OKOHYaHMA cpoka AencTeusa icnonHutenem He NpegocTaBeHbl COOTBETCTBYOLLME HOBbIE
paspelunTenbHble JOKYMEHTbI;

(7) B UHbIX clny4vasax, eCiih OHU BO3HUKITN MO obcToaTenbcTBaMm, 3aBUCALLUM OT VicnonHutens.
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14.1.1

,D,OFOBOp cHnTaeTCA paCToprHyTbiM C MOMEHTa noJly4YeHna WcnonHutenem yBegoOMIEeHUA 3akasunka 06
OOHOCTOPOHHEM OTKa3e OT UCNOJTHEHUA ,D,oroaopa, €CInn NHada aTa He yYKa3aHa B NnoJly4eHHOM
yBeO4OMITEHUN.

WcnonHutens Takke 0653yeTcst BO3MECTUTb 3akasunky AOKYMEHTarbHO NOATBEPKAEHHbIE YObITKM B
TeyeHne 15 paboumnx AHen C MOMeHTa NpeabsaBeHNs COOTBETCTBYOLWEro TpeboBaHus.

3akasyvk onnayneaeT VICNoNHUTENIO TOSIbKO CTOMMOCTb OKa3aHHbIX YCHyT, MPUHATBIX 3aKa34ynkoM, Mo
COCTOSIHWIO Ha JaTy pacTopykeHus [loroBopa, 3a BbIMETOM B O4HOCTOPOHHEM MOPSAKE CYMMbl YObITKOB
3aka3syurka, MOHECEHHbIX B CBS3W C pacTopkeHrem [Jorosopa.

OTkas ot [loroBopa npu oTCYyTCTBMM BMHbI UcnonHuTens

3akasuvk umeet npaBo OOCPOYHO OTKa3aTbCA OT UCMOJTHEHUA ,El.oroaopa B OAHOCTOPOHHEM BHecy,Cl,e6HOM
nopsaake NoyiIHOCTbK UMM YaCTUYHO NyTeM HanpaBlieHUA NMCbMEeHHOro yseoMneHna WcnonHuTtento B
cneaywwmnx cnyyaax:

(1)  npekpaleHne KoHeuHbIM 3aka3umkom ! donHaHCMpoBaHUS okasaHus YCnyr;
(2)  nNUcbMeHHoe pacnopsikeHne KoHeYyHoro sakasuyuka;

(3)  hakTuyeckasi, KOHCTPYKTUBHas, NpeaHaMepeHHas, cryyvaHas unm nonHas rmbens 6yposoi
YCTaAHOBKU, CyAHa 3akasuuka, NPUBIeYEeHHOro ans okasanna Ycnyr, obbekta pabor.

[loroBop B TakoM criyyae cuMTaeTcs pacTOprHyTbIM C MOMEHTa NomyYeHns MicnonHutenem yseoMIeHus
3akasunka 06 0gHOCTOPOHHEM OTKa3e OT UcnonHeHus [loroBopa, ecnv MHas Jata He ykasaHa B
nony4YeHHOM YBeAOMIIEHUM.

3akasumk BrnpaBe 0TKa3aTbCA OT NCNOJTHEHUA ,Elorosopa B OAHOCTOPOHHEM BHecyD,e6HOM nopsaake
NOSTHOCTBIO UMK YaCTUYHO B Ntoboe BpemMA, Ha nobom aTane okasaHus yCJ'IyF, HanpasuB WcnonHutento
nMCbMeHHOe yBeaoOMITeHne 3a 15 pHewn oo npep,nonaraemovl AaTbl OTKa3a OT UCMOJTHEHUA ,D,oroaopa.

Ortkas 3akasuumka ot ,D,OFOBOpa He ABNAeTCA HapyLleHnemM CO CTOPOHbI 3akasuuka, B CBSA3N C YEM
HUKaKne Bbinnatbl CO CTOPOHbI 3akasuumka B nonb3y WcnonHutens He npon3BoaATCcA.

B cnyyae pactopxeHus [Jorosopa VcnonHuUTenNb Nony4YuT BbiNnaTthl 3a BCe OKa3aHHble Haasexallum
06pasom 1 NpuHSTble 3aka34yMKkoM Ha MOMEHT pacTopkeHusi [loroBopa Ycnyrn. Hukakue uHble BbinmaTtbl
CO CTOPOHbI 3aka3ynka B Nonb3y MIcnonHuTens He Npou3BoasTCS.

Otka3 UcnonHutensa ot [loroBopa

WcnonHutens He BnpaBe B OAHOCTOPOHHEM MOpPSiAKe OTKa3aTbCs OT UCMONHeHUs [oroeopa.

Onnarta Ycnyr u Bo3MelleHue yObITKOB nocne pacTtopxeHusi [loroBopa

Onnata Ycnyr, okasaHHbIx MicnonHutenem nocne gatbl pactopxeHus [loroBopa, 3aka3unkoM He
npor3BoanTCS.

3aka3ynk He HeCeT HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU, HU 3a Kakue yObITku MicnonHuTens, BkNoYas ynyLeHHy
BbIro4y, Bbl3BaHHbIE PACTOPXXEHMEM U/UIM OOHOCTOPOHHMM OTKa30oM 3akasuduka OT UCTIONTHEHUS]
[oroeopa.

OTBETCTBEHHOCTb

O6Lwure nonoxeHus

yI'IyLIJ,eHHaﬂ Bbiroga He NoasfeXuT BO3MELLEHMIO HN OQHON U3 CTOPOH.

" koHTpareHT 3akasunka no goxogHomy gorosopy. Onpeaensiercs B [lorosope.
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YnnaTa HeyCTOMNKM, a Takke Bo3melleHne yObITKOB He 0CBOOOXAaeT CTOPOHbI OT UCTIONTHEHNSI CBOUX
065a3aTensLCTB B HATYpe.

YnnaTa HeyCTOMKK, a Takke BO3MeLLEeHNe yObITKOB, ocyLlecTBrnaoTca MicnonHutenem B TedeHme 15
AHeN C MOMeHTa MOoJly4YeHns COOTBETCTBYHOLEro TpeboBaHusa 3akasuuka.

OTBeTCTBEHHOCTb 3aKa3uumka
3a HapyLueHVe NpeaycMOTPeHHbIX [JoroBOPOM CPOKOB OMnnaThl Oka3aHHbIX Ycnyr McnonHuTens Brnpase

TpeboBaTb onnaThl UCKITHOYMUTENBHOWN HeyCcTonkM B pa3mepe 0,03 % OT CyMMbl HEOMMAaYEeHHbIX AEHEXHbIX
CpencTB 3a KaXAbl AeHb MPOCPOYKU, HO He Bonee 5 % OT MPOCPOYEHHON CyMMbl, MOANEXalleln onnare.

OTtBeTCTBEeHHOCTb McnonHuTens

McnonHuTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb U 065A3yeTCs Npom3BecTn no TpeboBaHmo 3akasyuka onnaty
HeycToek (WTpadoB, NeHen) 3a HkenepeymcrneHHble HapyweHusa VcnonHntenem obsa3aTensCTB,
npeaycMoTpeHHbIX [JoroBopoMm, B cnedyroLmnx pasmepax:

(1

)

@)

(4)

®)

(6)

@)

HapyweHne

HapylleHune (HeI/ICﬂOﬂHeHI/Ie nnn HeHaagnexatuee MCFIOJ'IHeHI/Ie)
HavanbHbIX U/UNN KOHEYHbIX CPOKOB OKa3aHus yCJ'IyI' no
obcTosiTENLCTBAM, 3aBUCALLUM OT McnonHuTens

HapyLleHWe (HEUCNONHEeHWE UN HeHaanexatllee UCMornHeHne)
CPOKOB YCTPaHeHUsi HeJOCTaTKOB Ycnyr

HenpeaocTaBreHne M HeCBOeBpeMEHHOe NpeaocTaBneHne
McnonHutenem oT4eTHOCTU / LOKYMEHTaLMN 3akasyuky,
npegycmoTpeHHon TpebosaHnsmm [loroBopa, B TOM yncne
npegocTaBneHne 0T4ETHOCTM He B NOMHOM 0bbeme, C
MMEeOLLMMUNCS HETOYHOCTAMM 1 owmnbKamm

HapyLwleHune 3aBepeHun MicnonHntensa

HapyLLeHue TpeboBaHUi K 0POPMIIEHUIO NEPBUYHBIX YYETHBIX
[IOKYMEHTOB 1 CPOKaM VX MpeaocTaBrieHnst

npegcTasneHne Konu / opurnHanos AKTa caadv-npuemMku
oKasaHHbIX Ycnyr, cyeta-akTypbl 1 OTYETHbIX MaTepuanos
(Npy HanNU4uuK), He COOTBETCTBYHOLLIEM (DAKTUYECKOMY Nnepuoay
okasaHusa Ycnyr

HapyLLeHVe TpeboBaHWUI K NPUBIEYEHUIO CyGnoapsSAYMKOB,
€CIn1 MHOe He NpedycMoTpeHo CneunarnbHbIMK YCIOBUSMM

BEPHYTbCA B HABUTALINKO

CaHkums

HeycTonka 0,05 % ot ctoumocTn Ycnyr,
no KOTOPbIM AOMNyLLEHa NPocpoyKa, 3a
KaXAblIi feHb NMPOCPOYKU

HeycTonka 0,05 % oT ctoumocTn
COOTBETCTBYIOLLENO BMaa YCnyr, B
OTHOLLIEHNM KOTOPOro YCnyru okasaHbl ¢
fedektamu (HegocTaTkaMu), 3a Kaxabli
[O€EHb NPOCPOYKM

HeycTomka 0,1 % oT ctommocTn Ycnyr,
Mo KOTOPbIM He npeaocTaBlieHbl
OOKYMEHTbI, 3a Ka)K,ELbIIZ OeHb MPOCPOY4KHU

wrpad 50 000,00 py6nen 3a kaxabii
hakT HapyLleHus

wrpad 0,3 % OT BbICTABMNEHHBIX C
HapyLLeHneM CpokoB 06bEMOB Ycnyr

wrpad 0,3 % OT BbICTABMEHHbIX C
HapyLLeHneM CpokoB 06bEMOB Ycnyr

wrpad 1 % ot obLyen LeHbl [loroBopa
3a Kaxdbl criyyan, Ho He meHee 500
000,00 py6nen;



(8) npefocTaBneHne Konu / opurnHanoB OTYETHBLIX JOKYMEHTOB, wrpad 0,3 % OT BbICTABMNEHHbIX C
NepBYYHON 1 NOATBEPXAAlOLLEN AOKYMEHTALMKN, COAepXalumMX  HapyLleHMeM CpokoB 06beMoB Ycnyr
ownbkn B HOMeHKNaType, obbemMax 1 pacyeTax AeHEXHbIX
CYyMM, rpaMmMaTnyeckme owmnbkm, HebpexHoe odopmnerme,

HETOYHOCTM, NOMAaPKW, CKaH-KOMUM AOKYMEHTOB MIIOXOro
KayecTBa u T.4.

9) npeaocTaBrieHe HeAOCTOBEPHON MHdopmaumn, obs3aHHocTe  wtpad 100 000,00 py6nen 3a kaxabin

no npefoCTaBreHNo KOTOPON NpeaycmoTpeHa [lorosopomM cny4van

(10) HenpepocTaBneHue, HeHaanexawee opopmneHme nMéo HeyCTolKa B pasmepe OEHEXHON CyMMbl,
HecBOeBpEMEHHOe npeaocTaBreHne JOKYMEHTOB, pasHon cymme HAC, koTopas ykasaHa B
HeobxoanMbIx Anst npuMeHeHuns Bblvetos no HOC Taknx JOKYMeHTaX, 3a KaXabli He

npeacTaBneHHbIN n/nnm
HEeCBOEBPEMEHHO NpeacTaBneHHbIN
OOKYMeHT. NepBnYHble AOKYMEHTbI
n/vnn cyeTa-pakTypbl, OPOPMIEHHbIE
WcnonHuTens ¢ HapyLleHnem nopsiaka,
yCTaHOBIIEHHOIO AENCTBYOLWMMM
HOpPMaTWBHbLIMW NPaBOBLIMU aKTamu
n/vnun [loroBopom, cymTaroTcs
HenpeacTaBneHHbIMU

(11) HapyweHus B o6nacTtu NponsBoACTBEHHON 6e3onacHOCTK WTpadHbIe CaHKLUM B COOTBETCTBUM C
(ecnv npumeHUMO) Cornawenuem Nb

(12) HapylweHus B 0bnacTy oxpaHbl OKpyXatoLen cpeabl (ecnm WwTpadHble CaHKLMN B COOTBETCTBUN C
NPUMEHMMO) MepeyHeM HapyLieHnA 1 WTpadHbIX

CaHKuMi B 0b6nactu oxpaHbl
OKpY>KatoLLEen cpeapl

(13) HapyweHue CneumanbHbix TpeboBaHU K NPoekTy (ecnu wTpadHble CaHKLUN B COOTBETCTBUM CO
NPUMEHNUMO) CneuwnanbHbIMy TpeboBaHMAMY K
NpoeKTy

14.3.2 JTiobasi HeycToOlKa, NpeayCMOTpPEHHas B OTHOLEHUN VICNONHMUTENS], HOCUT LWTPadgoHOW XapakTrep.

14.3.3 B cnyyae npegoctasneHus NcnonHutenem c4eToB-gakTyp, 0POPMIIEHHBIX B HAapyLLeHne nopsaaka,
yCTaHOBMEHHOro nyHktamu 5 n 6 ctaten 169 HK P®, 3akazumk umeeT npaBo Ha copasmMepHyo 3a4epXKy
onnaTbl 3a OKasaHHble YCnyru, npy 9TOM YCTAHOBIEHHbIW CPOK OnfaThl UICHUCNSETCH C MOMEHTa
npegocTaBsneHns 3akasvuky npaBuibHO 0POPMIIEHHbIX cHETOB-hakTyp, 6e3 npeabaBneHns WTpadHbIX
CaHKLUUIN 3a HapyLLeHne CPOKOB onnaThbl.
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	3.2 Все указанные заверения Исполнителя являются существенными для Заказчика.
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	7 Персонал
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	7.1.1 До начала оказания Услуг Исполнитель по запросу Заказчика обязан направить на согласование с Заказчиком резюме Персонала Группы Исполнителя5F , привлекаемого к оказанию Услуг.
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	(1) недостаточную компетентность;
	(2) нарушение производственной, технологической или трудовой дисциплины;
	(3) нарушение политики и норм Заказчика по охране здоровья, труда и окружающей среды;
	(4) поведение, мешающее оказанию Услуг.

	Отстранение или замена производится за счет Исполнителя в разумный срок, согласованный сторонами. Отстраненное или замененное в соответствии лицо не должно быть допущено к работам в дальнейшем и не может быть связано с выполнением обязательств Исполни...


	8 Мобилизация Персонала, Оборудования и Материалов (если предусмотрено Договором)
	8.1 Общие положения
	8.1.1 График мобилизации Оборудования и Материалов представляется Исполнителем Заказчику на согласование и утверждение не позднее 10 дней с даты заключения Договора.
	8.1.2 Исполнитель своими силами и за свой счет обеспечивает доставку Персонала, Оборудования и Материалов в пункт мобилизации в срок, указанный в Заявке на мобилизацию.
	8.1.3 Исполнитель должен предоставить Заказчику копии документов, подтверждающих статус товаров Евразийского экономического союза (далее – ЕАЭС) на Оборудование и Материалы, не менее чем за 15 дней до планируемой даты прибытия Оборудования и Материало...
	8.1.4 Исполнитель обязан предоставить Заказчику не позднее, чем за 10 дней до даты мобилизации Оборудования и Материалов документы, подтверждающие приобретение Оборудованием и Материалами статуса товаров ЕАЭС, в том числе, но не ограничиваясь, копии с...
	8.1.5 Исполнитель обязуется немедленно информировать Заказчика о любой отгрузке Оборудования и Материалов (независимо от компании получателя в грузовых документах) и предоставлять Заказчику в течение 3 дней с момента отгрузки следующий пакет документов:
	(1) копии грузовых документов;
	(2) перечень Оборудования и Материалов по наименованиям и количеству, с указанием серийных номеров (в случае их наличия);
	(3) паспорта, сертификаты и документы, подтверждающие российский статус груза, именно по данной отгрузке;
	(4) специальные требования к транспортировке и хранению (в случае их наличия);
	(5) место эксплуатации на Объекте;
	(6) документы, фиксирующие все регламентные работы с этим Оборудованием (в случае отгрузки бывшего в употреблении Оборудования).

	8.1.6 Оборудование и Материалы доставляются Исполнителем в пункт мобилизации неразгруженными с прибывшего транспортного средства. Исполнитель должен выписать подробный упаковочный лист на русском языке на каждое место, который должен содержать названи...
	8.1.7 Исполнитель обязуется осуществлять ежедневный учет и контроль использования Оборудования и расходования Материалов с оформлением Акта учета времени использования Оборудования на объектах Заказчика (Приложение к Договору), фактического времени пр...
	8.1.8 Если применимо в соответствии с Техническим заданием, Исполнитель обязан подготовить Оборудование к оказанию Услуг и по окончании подготовительных работ подписать с Заказчиком Акт о готовности Оборудования к работе (Приложение к Договору). Подпи...

	8.2 Заявка на мобилизацию
	8.2.1 Дата начала оказания Услуг может устанавливаться на основании Заявки на мобилизацию Оборудования и/или Персонала (далее – Заявка на мобилизацию), если иное не предусмотрено Техническим заданием. Дата направления Заявки на мобилизацию указывается...
	8.2.2 Заявка на мобилизацию включает в себя следующие сведения:
	(1) описание Услуг;
	(2) дата, к которой необходимо прибытие Персонала и Оборудования;
	(3) иная информация, имеющая отношение к оказанию Услуг.

	8.2.3 Заявка на мобилизацию – основание для мобилизации Персонала и Оборудования.
	8.2.4 Направление Заявки на мобилизацию является правом, а не обязанностью Заказчика.
	Ненаправление Заказчиком Заявок на мобилизацию не является односторонним отказом Заказчика от Договора или иным нарушением Заказчиком договорных обязательств.

	8.3 Условия для морских проектов
	8.3.1 Исполнитель обязан обеспечить Заказчика грузозахватными приспособлениями для обеспечения перегрузки и монтажа Оборудования на борту ПБУ и/или СО6F .
	8.3.2 При передаче Оборудования и Материалов от Исполнителя Заказчику в пункте мобилизации для его дальнейшей транспортировки на ПБУ и/или СО оформляется Акт приема-передачи Оборудования и Материалов (далее – Акт приема-передачи) (Приложение к Договор...
	8.3.3 Хранение Оборудования и Материалов в пункте мобилизации в ожидании транспортировки на ПБУ и/или СО осуществляется за счет Заказчика, за исключением случаев, когда необходимость хранения обусловлена причинами, зависящими от Исполнителя.
	8.3.4 Заказчик за свой счет обеспечивает перевозку Оборудования, Материалов и Персонала из пункта мобилизации в район оказания Услуг и/или на Объект и обратно в течение всего срока действия Договора при условии предоставления Исполнителем документов, ...
	8.3.5 Заказчик оплачивает все разгрузочные / погрузочные работы, связанные с Оборудованием и Материалами, в пункте мобилизации, надлежащую перевозку Оборудования и Материалов для оказания Услуг из пункта мобилизации в район оказания Услуг и/или на Объ...
	8.3.6 Исполнитель обязуется принять Оборудование и Материалы в работу по Акту приема-передачи у Заказчика в течение 1 рабочего дня с даты прибытия на Объект, и после оказания Услуг сдать Оборудование и неиспользованные Материалы Заказчику для перевозк...
	8.3.7 В вышеуказанных актах должно быть перечислено все Оборудование и Материалы с их наименованием и типом, количеством и фактическим состоянием.
	8.3.8 Исполнитель обязуется вывезти Оборудование и неиспользованные Материалы из пункта мобилизации в течение 3 рабочих дней с даты его прибытия с Объекта после завершения оказания Услуг.
	Вывоз Оборудования и неиспользованных Материалов оформляется Актом приема-передачи.
	8.3.9 При превышении сроков нахождения Оборудования Исполнителя на Береговой базе7F  Заказчика Исполнитель обязан компенсировать Заказчику стоимость аренды складских площадей в течение 15 дней с момента получения счёта и счёта-фактуры, а также иные уб...

	8.4 Условия для проектов на суше
	8.4.1 Доставка, транспортировка, приемка, погрузочно-разгрузочные работы, складирование, хранение Оборудования и Материалов в Пункт мобилизации и обратно с Пункта мобилизации осуществляются силами и за счет Исполнителя.
	8.4.2 По факту доставки Оборудования и Материалов в Пункт мобилизации стороны оформляют Акт приема-передачи.
	8.4.3 Доставка Персонала к Объекту и обратно осуществляется силами и за счет Исполнителя.
	8.4.4 Исполнитель обеспечивает вывоз Оборудования и Персонала с производственной площадки после окончания оказания Услуг с применением соответствующего Оборудования. Вывоз Оборудования оформляется Актом приема-передачи.


	9 Приемка
	9.1 Отчет об оказанных Услугах
	9.1.1 Исполнитель по окончании оказания Услуг представляет письменный отчет о факте оказания Услуг и их стоимости.
	9.1.2 Заказчик имеет право запрашивать дополнительные документы, подтверждающие информацию, представленную в отчетах Исполнителя.

	9.2 Отсрочка приемки
	9.2.1 Заказчик вправе не осуществлять приемку Услуг по соответствующему отчетному периоду до предоставления Исполнителем документов, подтверждающих информацию, представленную в отчетах Исполнителя. В указанном случае срок приемки, предусмотренный Дого...
	9.2.2 Отсутствие в комплекте документов, предоставленных Исполнителем, какого-либо документа из подлежащих предоставлению на основании Договора, является безусловным основанием для отказа Заказчика от начала процедуры приемки объемов оказанных Услуг и...

	9.3 Оспаривание стоимости Услуг
	9.3.1 Заказчик имеет право оспорить как всю стоимость оказанных Исполнителем Услуг, указанную в отдельном Акте приемки оказанных Услуг по Договору, так и любую ее часть.
	9.3.2 Если такие спорные моменты по стоимости оказанных услуг имеются между сторонами, то в таком случае по согласованию с Заказчиком Исполнитель направляет, а Заказчик подписывает Акт приемки оказанных Услуг на неоспоримую часть, и Заказчик оплачивае...

	9.4 Повторная сдача-приемка
	При мотивированном отказе от приемки Заказчик направляет Исполнителю перечень необходимых доработок и сроки их выполнения. Исполнитель устраняет указанные недостатки за свой счет. После доработки он повторно предъявляет оказанные Услуги, а Заказчик пр...

	9.5 Приемка по отчетным периодам (если применимо)
	Приемка Услуг переносится на следующий отчетный период в следующих случаях:
	(1) если повторная сдача-приемка оказанных Услуг, включая случаи устранения Исполнителем нарушений, связанных с неполным комплектом предоставленных документов, происходит после 10 числа месяца, следующего за отчетным;
	(2) если Исполнитель нарушил сроки предоставления документов.


	9.6 Сдача-приемка и оплата дополнительных услуг
	9.6.1 Если Исполнитель оказывал услуги по ликвидации Аварий8F , а также Осложнений (если применимо)9F , возникших не по вине Исполнителя, и/или оказывал дополнительные услуги, не предусмотренные Техническим заданием, и/или в отчетном периоде имел мест...
	9.6.2 Заказчик оплатит Исполнителю стоимость оказанных Услуг на основании фактического объема оказанных Услуг и ставок, содержащихся в Договоре, или иных согласованных сторонами ставок, если Договор не содержит применимых ставок.
	9.6.3 Стоимость данных услуг подлежит принятию и оплате Заказчиком при условии подписания сторонами соответствующего дополнительного соглашения.


	10 Представители сторон
	10.1          Каждая из сторон обязана назначить лицо из числа своего персонала в качестве своего представителя, которому поручается осуществлять руководство остальным персоналом Группы Исполнителя / Заказчика.
	10.2          Представитель полностью уполномочен решать все оперативные вопросы, которые возникают во взаимоотношениях между Исполнителем и Заказчиком.
	Однако его полномочия не включают:
	(1) право вносить изменения в Договор;
	(2) право подписывать Акты приемки оказанных Услуг.


	11 Контроль за исполнением Договора
	11.1 Контроль и надзор, осуществляемый Заказчиком
	11.1.1 Заказчик имеет право в любое время осуществлять контроль и надзор за ходом и качеством оказываемых Услуг, соблюдением сроков их выполнения.
	Такой контроль и надзор не должны влиять на безопасное оказание Услуг.
	11.1.2 При выявлении нарушений, которые могут ухудшить качество Услуг или увеличить сроки, Заказчик вправе приостановить оказание Услуг до устранения недостатков.
	11.1.3 Контроль Заказчика не освобождает Исполнителя от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение Договора.

	11.2 Запрос информации
	11.2.1 Исполнитель вправе запрашивать у Заказчика техническую информацию, необходимую для оказания Услуг. Заказчик обязан предоставить имеющиеся данные и разъяснения.
	11.2.2 Заказчик вправе в любое время в течение действия Договора запрашивать у Исполнителя любую информацию и документы, относящуюся к исполнению Договора. Исполнитель обязан предоставить ответ на запрос Заказчика не позднее 3 рабочих дней с момента е...
	11.2.3 Исполнитель на основании письменного запроса Заказчика представляет последнему указанные в запросе документы, подтверждающие фактически понесенные Исполнителем при оказании Услуг по Договору расходы, в срок, установленный в таком запросе, но в ...
	11.2.4 Исполнитель обязуется включать настоящее условие в договоры с субподрядчиками / третьими лицами, заключаемые в связи с исполнением Договора.

	11.3 Информирование об осложнениях
	11.3.1 Исполнитель обязуется без промедления информировать Заказчика о возникших в процессе оказания Услуг осложнениях, препятствующих нормальному оказанию Услуг, а равно обстоятельствах, которые могут привести к отклонению Услуг от Технического задан...

	11.4 Указания и замечания Заказчика
	11.4.1 Исполнитель обязуется выполнять все полученные в ходе оказания Услуг указания и замечания Заказчика, указания по просьбе Исполнителя подтверждаются в письменном виде представителем Заказчика.
	11.4.2 Если исполнение указаний Заказчика, по мнению Исполнителя, вызывает риски наступления неблагоприятных последствий, Исполнитель обязан в письменном виде уведомить об указанных рисках Заказчика. Неуведомление Заказчика в установленном порядке лиш...


	12 Субподрядчики (если предусмотрено Договором)
	12.1 Исполнитель вправе привлекать для оказания Услуг по Договору субподрядчиков при условии согласования субподрядчиков с Заказчиком. Согласование субподрядчика Заказчиком не освобождает Исполнителя от ответственности перед Заказчиком за действия так...
	12.2 Договоры между Исполнителем и субподрядчиками заключаются на условиях, не противоречащих Договорным документам.
	12.3 Исполнитель обязуется координировать свои действия по исполнению обязательств по Договору с действиями своих субподрядчиков и гарантировать, что любой из его субподрядчиков, привлеченный для выполнения соответствующей части обязательств, будет со...
	12.4 В случае некачественного оказания Услуг субподрядчиком, привлеченным Исполнителем, и/или несоблюдения субподрядчиком сроков их выполнения, Заказчик вправе потребовать от Исполнителя его замены, а Исполнитель обязуется обеспечить такую замену в ср...

	13 Односторонний отказ от Договора
	13.1 Отказ от Договора при наличии вины Исполнителя
	13.1.1 Заказчик имеет право досрочно отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично путем направления письменного уведомления Исполнителю в следующих случаях:
	(1) систематическое (два и более раза) нарушение Исполнителем требований Технического задания;
	(2) систематическое (два и более раза) нарушения Исполнителем сроков оказания Услуг;
	(3) если отступления при оказании Услуг от условий Договора или иные недостатки оказываемых Услуг являются существенными и/или неустранимыми по оценке Заказчика в соответствии с Техническим заданием и условиями Договора;
	(4) если в ходе оказания Услуг станет очевидно, что Услуги не будут закончены надлежащим образом в установленный срок по причинам, зависящим от Исполнителя;
	(5) в случае привлечения к оказанию Услуг несогласованных субподрядчиков;
	(6) аннулирование или окончание срока действий лицензий, разрешений, сертификатов, необходимых для оказания Исполнителем Услуг по Договору, если до их аннулирования или окончания срока действия Исполнителем не предоставлены соответствующие новые разре...
	(7) в иных случаях, если они возникли по обстоятельствам, зависящим от Исполнителя.

	13.1.2 Договор считается расторгнутым с момента получения Исполнителем уведомления Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Договора, если иная дата не указана в полученном уведомлении.
	13.1.3 Исполнитель также обязуется возместить Заказчику документально подтвержденные убытки в течение 15 рабочих дней с момента предъявления соответствующего требования.
	13.1.4 Заказчик оплачивает Исполнителю только стоимость оказанных Услуг, принятых Заказчиком, по состоянию на дату расторжения Договора, за вычетом в одностороннем порядке суммы убытков Заказчика, понесенных в связи с расторжением Договора.

	13.2 Отказ от Договора при отсутствии вины Исполнителя
	13.2.1 Заказчик имеет право досрочно отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично путем направления письменного уведомления Исполнителю в следующих случаях:
	(1) прекращение Конечным заказчиком10F  финансирования оказания Услуг;
	(2) письменное распоряжение Конечного заказчика;
	(3) фактическая, конструктивная, преднамеренная, случайная или полная гибель буровой установки, судна Заказчика, привлеченного для оказания Услуг, объекта работ.

	Договор в таком случае считается расторгнутым с момента получения Исполнителем уведомления Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Договора, если иная дата не указана в полученном уведомлении.
	13.2.2 Заказчик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично в любое время, на любом этапе оказания Услуг, направив Исполнителю письменное уведомление за 15 дней до предполагаемой даты отказа от и...
	13.2.3 Отказ Заказчика от Договора не является нарушением со стороны Заказчика, в связи с чем никакие выплаты со стороны Заказчика в пользу Исполнителя не производятся.
	13.2.4 В случае расторжения Договора Исполнитель получит выплаты за все оказанные надлежащим образом и принятые Заказчиком на момент расторжения Договора Услуги. Никакие иные выплаты со стороны Заказчика в пользу Исполнителя не производятся.

	13.3 Отказ Исполнителя от Договора
	13.3.1 Исполнитель не вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора.

	13.4 Оплата Услуг и возмещение убытков после расторжения Договора
	13.4.1 Оплата Услуг, оказанных Исполнителем после даты расторжения Договора, Заказчиком не производится.
	13.4.2 Заказчик не несет никакой ответственности, ни за какие убытки Исполнителя, включая упущенную выгоду, вызванные расторжением и/или односторонним отказом Заказчика от исполнения Договора.


	14 Ответственность
	14.1 Общие положения
	14.1.1 Упущенная выгода не подлежит возмещению ни одной из сторон.
	14.1.2 Уплата неустойки, а также возмещение убытков не освобождает стороны от исполнения своих обязательств в натуре.
	14.1.3 Уплата неустойки, а также возмещение убытков, осуществляются Исполнителем в течение 15 дней с момента получения соответствующего требования Заказчика.

	14.2 Ответственность Заказчика
	За нарушение предусмотренных Договором сроков оплаты оказанных Услуг Исполнитель вправе требовать оплаты исключительной неустойки в размере 0,03 % от суммы неоплаченных денежных средств за каждый день просрочки, но не более 5 % от просроченной суммы, ...

	14.3 Ответственность Исполнителя
	14.3.1 Исполнитель несет ответственность и обязуется произвести по требованию Заказчика оплату неустоек (штрафов, пеней) за нижеперечисленные нарушения Исполнителем обязательств, предусмотренных Договором, в следующих размерах:
	14.3.2 Любая неустойка, предусмотренная в отношении Исполнителя, носит штрафной характер.
	14.3.3 В случае предоставления Исполнителем счетов-фактур, оформленных в нарушение порядка, установленного пунктами 5 и 6 статьи 169 НК РФ, Заказчик имеет право на соразмерную задержку оплаты за оказанные Услуги, при этом установленный срок оплаты исч...



